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DELORME, chef d’orchettre, iappelle ses musiciens A 'ordre. :

Jonxnyy.—L’accord ne sera pas parfait. Deux cordes viennent de se détac
MassoN se disputent encore la place de premier violon,

her de mon gros violon, LANGEVIN ¢t

Feuilleton

Lea Mystensa o Montreal
ROMAN DE MCEURS.
PAR M. L;DE_BAUCHE.

(Suite.)
YL

Cléophas et Bénoni décideérent
que - leur rencontre devait avoir
-}icu dans une rueclle do la rue Visi.
tation, au.dessus de la rue Dor-
choster,

Ils rencontrérent sur la routle
deux fiers--bras do la Bande du
Cheval Noir, qu'ils invitérent a

étre présents au duel comme leurs
seconds.

Les deux adversaires n’échan-
gérent pas une parole jusqu'au
momecat ou ils so readirent sur le
terrain do I’honneur, o

L’aurove avee scs doigls de rose
commendait alors & ‘déboutonner
le manteau do la nuit gui cnvelop-
pait Montréal et & clairer lo che-
min pour le cabaroit lumineux do
Phébus, : :

Liair était tiédo et légérement
imprégné des vagues parfams s'é-
chappant des buens™ rctiros du
quartier, -

Lio policeman & cette heure était
impondérablo et auéun obstacle ne
so présentait aux deux enncmis,

Cléophas rompit lo silenco lo
premier en disant: Ca, c’est le
spot. e
En mémo temps il désignait
Pendroit de 1a ruclle le plus propi-
co pour Jo combat. :

—Co gera fair play, dit Bénoni;

- eaa s

—C’est correct, reprit Cléophas
en se débarassant do sa bougrine
qu'il jota sur la terre avec sa ves-
te et sn cravate,

Il gcrra d’un cran la strap qui
retenait son pantalon, retroussa ses
manches do chemise et commenca
A sparrer. : :

Bénoni fit Ia méme chose.

La lutte élait commencéo, Béno-
ni et Cléophas paraissaient d'éga-
le force. .

A Paceés de colére quo Ia jalou-
sio avait donné & Cléophas, an
moment de la provocation "avait
succédé uno rago froide et concon-
{rée. Pour Bénoni, fon pecut dire

w'il était dans son -beau, Calme,
erme, bravoe sans bravade, sa gra-
co adolesconte rayonnait do la fier-
té mdle du péril et du courago.
. Mais Cléophas était'souple, fou-
guenx, téméraire, impossible a
osquiver pai I'audace et 'imprévu
do ees mouvements. - o
C’était un yare ct poignant spoc -

tacle de voir la tranquilité et Pai
sanco de Bénoni devant ja vivaci-
té et I'emportement de son adver-
saire.

La rencontre était assurément
émouvante,

Bénoni, lui, no pouvait se tenir
do parler et de rire. En mémo
tomps qu'il opposail ane sécurité
dédaigneuse anx faricuses attaques
de Cléophas, il ne manguait pas
une occasion dej raillerio et un sar-
casme accompagnait chaque parade

— Garo 4 ton)fouillon !

—Bon ! tu as tapé ton claret.

En effet Bénont vounuit de rece-
voir une poque formidablo sur son
appendico nasal, et son sang cou-
lait en longs ruisseanx sur son de-
vant do chemise,

Bénoni riposta par uno gniole
qui fendit I'arcade sourcillére do
son antagoniste. Son @il gauche
était bouché,

La figure de Bénoni éclatait
d'une joie amére.
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Ses narines se dilataient. lo pli
do ses ldvres, qui lui servait de
souriro, était plus froidemont inso-
lont que jamais, ges prunclles fau-
ves ot chanfoantos resplendissaient
comme cellos d’un chat sauvage

Une intraduisible expression
d’orgueil féroce, répanduc dans
tout son étre, faisait hesitor losté-
moins entre I'horreur ot 1'admira.
tion,

Cléophas qui commenqgait & se
sontir mal & 'aise sous la pression
do cetto raillerie glacinle voulut on
finir et so décida 4 laisser de coté
les réglos du fair play.

D'un bond formidable il tomba
sur son adversaire ct le fit ploycr.

Bénoni trébucha ct tomba lour-
domeont sur le sol,

Cléophas ompoigna son cnnemi
par les cheveuy,

Il lui saisit le gargolon do la
main gaucheo.

Bénoni qui n’avait plus de force
musculairo dans son poignot réus-
sit & so débarrasser do I'étreinte
mourtriéro do Cléophas, mais il
ne put se relevor sous lo poid de
gon ennomi.

Celui-ci lui rabattit 1a téte sur la
terre ot avoc le pouce do la main
droito il exerca une pression vio-
lonle sous le globo d’un des youx
de Bénoni.

Bénoni s'écria :

—Arrétez-lo, arrétoz-lo, il me

odgo ! il me godge !
8 E% eftet Clgopﬁas vonait de re-
courit & un des moyens los plus
barbares pour subjuguor son adver-
sairo-

Il cssayait de lui faire sorlir
I'eeil de son orbito.

Les témoins intervinrent ot arra-
chéront Bénoni do sa position pé-
rillouse. . .

Co dornior en un clin d'eil se
roirouva Jdebout et commonga 2
bgcher sur Cléophas,

Chaquo coup portait aplomb. En
¢cing ou six secondes la figure do
Cléophas fut mise on compote.

Benoni était victorioux ot son
adversaire Jui domandait grice,
lorsque tout-a-coup une vieillo fom-
mo éveillée par ies vociférations
des combu ttants sortir de choz cllo
ot so mit 4 appeler Ja police.,

Lo corabat avait duré une ving-
taino do minutes.

Lo soloil se_lovait radioux a I'ho-
rizon,

Un hommo de polico fit son ap-
parition dans ia ruelle,

Bénoni ot loa témoins réussirent
& s'échapper aprés avoir donné
quolques taloches i U'agent de I’au-
torité. .

Cléophas affuibli par 1a lutto dé-
savantageuse dans laquelle il 8’était
engagé resta sur le torrain ot fut
ompoigné par le policoman qui le
conduisit a la station do la rue
Ontario,
LA, il résista du mieux qu'il put,
ot déchira uno partic do I'unifor-
me du constable.
Colui-ci lo maitrisa par quelques
coups de biton vigourcusomont ap-
pliqués ot I'ecnvoya roulor dans
uno des cellules.

(A Continuor.)
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(Suite de I'entrevue avec M. Grevy )

Parig, le 28 Janvior 1880.

AMon cher Vrat Canard,

Maintonant, reprit Grovy, d'a-
prés ce que vous vonoz do me diro,
Jo ne crois pas ¢ue la monarchio
counstitutionnelle soit praticable
dans votre pays,a cause de la diffi-
culté qu'il y aurait & irouver un
bon roi parmi les canadiens,
—DEnfin do compto, je crois qae
vous avez raison, Monsicur Grevy,
La pourpro royale ost trop rouge,
olle offraierait trop los coqs-d’inde,
et puis un roi mJ)ma on élofto du
prys n'aurait pas de facon.

Il y a lo régimo vépublicain, mais
la question cst de savoir si vos
compatriotes sont mfirs pour ceite
forme de gouvernomont,

D’abord jo vous demanderai si
vous avez des radicaux ou dos rou-
ges avancés. ’

~—On on a, mais par le lomps qui
court, ils no font pas flords. Autre

fois, jo parlo d’il y a vingt cing ans,
on avait dos rougos qui pouvaiont
accoter vos républicains.  Jo voux
parler des gons do !’ dvenir du cito-
yon Blanchot, do I'Eafant Torrible,
D'autros qui avaient I'infention de
vous fuiro passer aux Etats tout
d’uno boxe. Ces rougos-1a, voyez-
vous, allaient un pou plus vite que
le violon. Ca voulait abolir los di-
mes, ¢o parlait contre les prétres,

ot contre touto cspéco do gouvor-

noement honnéte. Heureusement
io pouplo n'a pas voulu so luisser
ommancher avec ces doctrines-la.
Aprés avoir écrit dans I'Avenir ot
parlé eur les hustings pondant
quelques années, nos rouges avan-
cés ont été obligés do se rotirer de
la politique avec le noz joliment
malpcnfariné. Parce que fes bleus
d’alors disaient qu’il n'y avait que
de la rogne qui put ontrer dans un
parti comme ¢a. Les consorvateurs
ou tories ont remporté presque tou-
tes los élections et il a 616 décidé
que les répablicains n’avaient pas
de chanco dans le Canada. Les rou-
ges voyant gu'ils s'étaient fourré
le doigt dans l'eil jusqu’'au coude,
ont résolu de changer do nom. Ils
go sont appelés libéraux. Lo parii
libéral a fait pataque. Alors les rou-
gos onl invenlé le parti national.
Ce dernier parti a fait ses orges
poadant cing ans 4 Ottawa. Un
bon jour & force de faire des coups
do poche, ils sont partis du pouvoir
comme des fusils sans plaque.

Johnny et Langevin sont reve-
nus avec leurs amis et c’est eux qui
meénent la bouatique. Leurs affaires
sont toujours le train do la grise ot
les républicains rouges n'ont pas
plus de chances aujourd'hui que du
temps de I’ Avenir.

— Commeo ¢a,” M. Ladébauche,
il est inutile do songer & la répu-
blique. Ce que les canadiens ont do
mioux & faire ¢’est de restor com-
mo ils sout, parce qu'autrement ils
pourraient troquer Jeur cheval bor-
gne conire une aveugle. Suivesz lo
proverbe. l.d ol la chévre ost at-
tachée il fuut qu’'elle broute.

—Ma foi, monsieur Grevy, vous
parlez comme un gros livre et jo
crois que vous avez raison.

—Monsieur Ladébauche, comme
jo tions & vous voir partir avec une
bonne opinica de Paris, Nous nous
amuserons ce soir au théitre. Vous
viendrez avec moi, vous aurez une
placo dans ma loge au grand théa-
tro de I'Opéra.

—Est-ce qu'on y jouo de belles
piéces commo cn Canada?

—Vous avez des actours drama-
tiques dans ‘volre paye! allons
donc. ,

~— Boau doramage ! Ist.ce que
vous n’avez pas encore ontendn
parler de Feliz Poutré ou U Echap-
pé de la Potence 1 Le Canada Ven-
gépar J. Avchambault. Ca c'est
unc grando tragédie. Et puis, c'est
fait par un de nos grands poétes.
Un poéto qui parle do la rou tou-
tou,

—Comment ¢a ?

~—Oui, il a commencé une piéce
de poésie par ce vers.

Sur fa route ol tout lentoment je passe.

—Abh! pristi. _

~~Oui le Canada Vengé i eu un
un suceés beuf a4 Hochelaga. Ca
été mis on livro et ¢a so vend chez
tous les libraires.

—C’cst bion, Ladébauche, ce soir
vous alloz jugor de nos actenrs.
Voas me direz 8'il y & do la difté-
ronce ontro eux of coux de votro
pdys.

. Nous sommes alors sortis ot nous
nous sommes rendus au théiire du
Grand Opéra, qui ost bien plus
grand ot bien plus beau que la
Halle Jacques-Cartier & Québoc ou
I’Opéra House de la ruo ‘Gosford a
Montréal, Je n'ai pas trouvé la ré-

présentatioa bien drdle. N’y avait
pas moyen de comprendre, los ac-
teurs faisaient rien que chanter.

Jo suis allé ensnite au Théitre
Frangais, & I'Odéon, & la Porte St.
Martin. Ce sont d'assez jolis théa-
tres, mais les piéces qu'on y joue,
ca bat pas Vildac. Ja Malédiction ot
le Voyage en Californie. Lios acteurs
frangais jouent pas aussi bien que
les canayens. Il n’y en avait pas
un dans le lot pour jouer le role de
Zozo, pour nous faire rire comme
nos amateurs du faubourg. En
somme j'ai trouvé que les acteurs
frangais n’étaiont pas le loup,

Des amitiés chez vous.

LADEBAUCHE.

NOS DEPUTES EN CAREME

Lettre particulitre de Bytown.

Mon cher 1rai Canard,

Nolre gouvernement est sage,

Il renonce a I'antinue usage

De réunir, en carnaval,

Le Parlement.—C'était bien mal,
Tu I'admeltras, cetle habitude ;
Comment se livrer & 'dlude,
Lorsque 1'on danse autour de vous ?
1l fallait, peur le bien de tous,

Une réforme ; elle est compléte

Lt trés-officicllement faite.

Le Globe méme en est content,

Et chacun doil I'dtre d’autlant,

Les laborieuses semaines

Qui commencent, vonl &tre pleines
De résultats affreux pour le pays ;
Tit, déji méme, il est permis,

Sans hésiter, de te prédire

Ca qui jadis aurait fait rire ;

On verra tous nos députés
Tres-assidus aux comilés,

Revisant les lois criminelles

Et nous en faisant de nouvelles;
Car il est des crimes nouveaux
‘Dont les auteurs, mis dos-d-dos

Par le code actuel, bien trep vite
Ont regagné leur affreux gite,

Nos dépulés sur le tarif

I'eront un lravait fort actif,
Revisant, taillant & la roade,

Pour satisfaire tout le monde.
Aussi, tu verras, au printemps,
Tous nos bons Canayens contents,
Nos membres, tous & lours puplires,
N’iront plus massacrer les vitres
Dans la maison de leur voisin.

Leur langage sera bénin.

L'uqa deux tout plein de bienveillance :
“ Mon honorable ami, je pense,

* Me permetira de dire un mot,

“ [ vient de m'appeler: ¢ Un sot "
“ Car voild ce que signifie

« Sa harangue longue et bouffie

‘“ Je ne parle pas que pour moi ;
“Qu'il s'excuse, telle est la loi 1
—Mon honorabie ami m'accuse

* Eh ! bien, s’il veut que je m'excuse
“ Jo vais le fuire sans fagon

“ Jo dis que c'est un polisson.

Tu vois, c'est trts-pariementaire,
Puis « Une affuire, c’est uno affuire

Medeeecer b At e e THPIPeate BIIEIIs o setsee SeRaee

En caréme, un peu ds poisson

Nous fait songer a la boisson.

La buvette est donc remplacée

Par un grand baquet d’cau glacée

O, chacun, apris teop parler,

Aura droit d’aller barhotor.

C'est dans ton genre el jo suppose

Que tu dois approuver la chose.

Mais hélas ! sous ¢o nouveau ciel,

Si quelque syndic officiel,

Veillant la loi de Banqueroute

Arrive ici, quelle déroute ?

Chez Mike, on procession,

Se transportera la session,

Bt ¢ Cocktails, ¢ Mint -Juleps, '’
i [ Absinthe, "

Y passeront, sans qu’une plainte

En Chambre fusse son chemin.

Jotermine: Lo lendemain

De la solennello ouverture, -

Que Delorme * parte en voiturs,

On avait grands diners partout,

A Dbientot. Aujourd'hui, c'est tout.

QueKoN
Bylowa, 13 Févricr 1880.
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NOUVEAU PROBLEME,

- Notre problémo insoluble nous a

amené de nombreuses réponses
qui prouvent l'interét que nos lec-
teurs pronnent A ce goure de re-
cherches.  Aujourd'hui nous leur
offrons un nouveau probléme sé-
rieux ¢t soluble cotte fois cf qui,
nous l'espérons, sera aisémeunt ré-
solu.

Un pére interrogd sur I'ige de
son fils ot celui de sa fille, répond :
Ma fillo a le quadruple do l'age
qu’elle avait quand mon fils comp-
lait le nombre actuel des années
de sa sceur; et quand ma fille aura
atteint I'dge- actuel de son frére,
ils aaront 51 ans enlre oux deux:
Quel est 1'ige de chacun do ces
enfants ?

CORRESPONDANCE.

Monsieur le Rédacteur,

J'ai été témoin hier d'un fait

étrange, digne, jo crois, d’étre in.
" séré duns los colonnes du Vra:
Canard, (50 conts par an,)

Je passais sur lo Carré Jacques-
Cartier 4 11¥ heures du soir, il fai-
gait un froid & ne pas mettre un
conservateur dehors, j'étais & peu
prés le seul passant aitardé i cet
ondroit; tout & coup, jusie devant
la colonne, j'catonds quolques coups
sourds, je regardo en l'air, et ja-
pergois, & sarprisc! lo vieux Nelson
so frappaut son unique bras de fa-
qon d co quo la main arrive sous
I'épaule gauche & la maniére des
charretiers quand ils out trop froid
aux doigts.

Pour ce fairo il avait liché sa
longue vue, qu'il a vivement repris
aussitdt qu'il m'a aporgu ot en pa-
raissant vexé qu’on l'ait vu se dé-
pertir de I'immobilité dont il ost
fier. Jo crois méme que cela ne lui
arrivera plus.

Sulut cordial.

Un de vos abonnés
R. NEsr,

UNE DECEPTION AMERE.

Un jeune homme fgé d’une
vingtaino d’années, porteur d’une
<o ces physionomios blondes ot
béates, est catré la somaino dor.
niére au poste central de la police
ct 8’adressant an sergent do garde:

“Jc suis venu ici pour vous do-
mander un conseil.

—Parlez, dit le sergont.

—Vous connaissez Tarcile Lasis-
seraie., .

—Je n’cn ai jamais entendu par-
lor.

—Eh, bien, ¢'est uno veuve d’on.
viron quarante ans et jo pension-
nais chez olle.

—Qui?

—It nous étions engagés pour
nous marier.

—Oh!lallalg’exclama l'oflicier,

—Jo ne vous blime pas, roprit
Io joune homme d'uve voix émuc,
Jo n'ai gque vingt ans of olle en o
«quarante ; mais un hommo ne 82it
jamais quand il est sur le point de
faire uune bétiso.

—Et vous étes dovonu amoureux
d’eolle ?

—C'est lo cas. " C'ost une folio
pour laquelle jo mériterais d'étro

i g@mﬁﬁ@
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avr CLAIREUR finit par tomber dans le Parc aux
fera maintenant de la politique conservatrice ab ovo. (Ah!
beau veau !) pour les abrutis de I'EcLAIREUR,

chassé de Montréal i coups de pied
dans le postéricur. Oui, monsieur,
je suis devenu amourcux fou d’une
femme qui a passé la quarantaine.

—Qu'arriva-t-il ensuite ?

—Co qui arriva ? Ce qui arrive
toujours. Jo suis un homme ct j'ai
toutes les faiblesses inhérentes a
I’humanité. Lorsque jaime, ce
n’est pas du fen, ¢’est dela Jave
d’un volcan qui s’échappe de mon
ceur. Savez-vous cc que j'ai fait
dans Despace de six scmaines,
moatre ¢en main ?  Je suis allé au
théatre soize fois, sorti on sleigh
douze fois, été en soirée trois fois,
Je suis allé A trois bazars et j'ai
acheté deux quarts d’huitres pour
ma bicn aimée. Bref, cette fomme
m'a cotité e viron $200.

“ Mais vous avez agi ainsi soule-
ment par Jamour, répliqua lo ser-
gont.

—Je lo croyais, ei fai {ait bien
d’autres choses. Jo lui ai acheté
uno montiro de quaranto piastres,
un bracelet de dix piastres, un jone
de cinq pisstres, une parure en or
valant sept piustres, une robe neu-
ve ainsi gu’une piéco on or de cing
piastres avec un trou dedans.

Oui, monsieur, j'ai rotivé $300 do
Ia banque, toute la fortune que
j’avais dans lo monde ¢t je I'ai tou-
to déponséc pour ello,

—Xt alors ?

~—Elio fit somblant do m’aimer.
Lorsque jo lui pressais la main,
elle souriait ot me vegardait avoc
une tendresse amourcuso. Illo se
penchait sur mon bras. Elle parlait
de Cupidon, du printemps, du bon-
heur do s'airaer, elle mo frisait de
la poésie & la vorge ot il était par-
faitemont entendu quo nous marie-
rions dans lo mois de Janvier. Oh,
cette femme connaissait son affaire,
Elle tourna autour do moi commo
un tigre du Bengal aatour d'un
agneau.

—Est-ce qu’ello rompit son en-
gagement ?

—Hier soir, reprit le jeune hom-
mo avec un sorrement do gorge,
elle m'a dit qu'elle avait badiné
avec moi tout lo temps,

Elle m’avoua qu'elle était enga.

gée avec un autre homme et qu’clle
ne pouvait &étre pour moi aute-
chose qu'une sceur. Cette déclara-
tion me donna des éblouissements
Je crus que jallajs tomber en syn-
cope.

Lorsqao j'eus repris mon sang-
froid j'ui traité la veuve d’hypocrite
ot de perfide. Elle m’appela idiot,
téte de bois blanc. - Les pension-
naires se mirent de la partie et
finirent par me chasser do la mai-
son. J'ai perdu 8300 ct je suis
hommoe ruiné.

Il se moucha, cssnya ses yeux
humides et continua:

¢« Je ne veux pas me noyer parce
que l'eau est trop froide en cette
saison. Du reste je crois que jo me
consolerai plus tard, Jo veux que
la veuve me rende mes cadeaux,
J'irai & Manitoba ot j'essaicrai de
I'oublier. Mon ceeur a été brisé et
jamais je n'aimerai de ma vie. Si
vous saviez ce que j'éprouve, Clest
un sorremont de ceeur, ¢'est comme
si quelquun y avait enfoncé un
poignard, Tout ce que je désire a
présent serait de mo voir dans un
cercueuil, un bouquet de roses dans
Ia main droite, etla main gauche
reposant sur mon ceeur.

—Vous &tes jeune, vous pourrez
en rovenii,

—Je lo pourrais. Mais, en atten.
dant sergent, ce que je vous de-
mando c'est d'aller chez la vouve
réclamer tous les cadeaux que je
lui ai donnés. Si je suis on vie de-
main, je viendrai les chercher ici.
Si jo no reviens plus, vous pourrcz
les garder pour votro trouble, Te-
nez, j'ai lo caur tellemont sensible
quil [aut que j'aille dans quelque
ccin pleuror & mon aise.

Notre amoureux fit alors sop
exit,

Au moment olt nous mettons
80us prosse nous appronons la no-
mination prochainoe de notre sym.
pothiquo ‘ami Charles Thibault au
posto do juge do la Cour du recor-
det: Lo grand événoment fora le
sujet do notre prochaine caricatu-
re.

COVACS.

Mousieur X...un membre du
barreau de Montréal, rentre dans
son bureau aprés avoir passé la
journée & plaider & la Cour Supé-
rieure, Il demande & son jeune as-
socié s'il a ou quelques causes pen-
dant son absence: '

—Il est venu une dame, répond
lo Cujas en herbe, mais je n'ai pas
voulu prendre sa cause.

—Comment ¢a! sa cause était
done bien mauvaise !

—Ceite dame avait acheté un
ticket de premidrejclasse pour Trois
Riviéres sur lo chemin de fer da
Nord. Elle est montée sur le train
et rendue & Mascouche, ie conduc-
teur I'a forcée do descendre parce
qu'elle ne voulait pas entrer dans
le char de seconde classe.

—DMais la cause était bonne. Il y
avait une action en dommages con-
tre lo gouvernement de Québee. La
dame ayant un billet de premiére
classe devait étre transportée & sa
destination. Lo conducteur était
fautif,

—XNon.

—Commeni expliquez-vous ¢a ?

—La dame avait de fausses dents.
Eile avait avalé son ratelier par
accident ct elle rongeait la bour-
rure de tous les banes sur lesquels
elle s'asseyait. —Oh ! alors

Scéno dans la Tsalla{l maager
dans un de nos grands hotels.

M. X... et M.Z:... sont & man-
ger.

M. X... Gargon, apportez moi
donc du cognac pour mettre dans
mon café.

Lo gargon apporte de 1’eau-de-
vie dans un verre & pied.

M. X...(fiché) Jo ne vous-ai pas
domandé un petit verre, c¢’est un
tambler.

l.a commande est exécutée. M.
X... versé la moitié du brandy
dnns lo verre de son voisin et le
reste dans le sien. Il paie la com.
sommation 10 conts au lieu ds 20
cents. On apprend & économiser
tous les jours.

Qui 'eut cruai *

“Samedi dernier, I'Eclaireur de
Québec passait du rouge vif au bleu
lo plus célesto,

A quoi ne peut-on pas s’attendre
aujourd’hui ? .

Lo temps des miracles n'est pas
oncore passé. .

Lo Vrai Canard, un de ces bouns
jours tourncra casque ot deviondra
I'organe do Charlos Thibault; Il
paraitia avec des annonces du

ouvernement, il aura son patrona-
ge commo la Minerve etle Canada
d'Ottawa.

C'ost le crs do citer lo dicton la-
tin W mirard,



LE VRAI

CANARD.

Extrai d’'un discours prononcé
par M. B... & St, Michel de Belle-
chasse en 1870,

Dans ces temps od la configu-
ration des peuples g'abreuve aux
sources dos excontricités do nos
natures nationales, il est lemps de
joter un regard vers le passé ot de
vous dire ici privément ce que je
vous ai dis si souvent publiquement
dans mon bureau: Que les sphéres
du comté de Bellochasse no pour-
ront jamais suffire A I'expansion
do nos sentiments libéraux, qui
comme lo lait pur de la démocratie
onvahissent lo globe. ) ,

- o - gouvernemeut Elu jour n’a
rien fait pour lacolonisation. Kt
vous Je savez tous, messicurs, la co-
Jonisation; ¢’est le plus grand 1é-
vrier du monde. Et ce triste état
do choses & qui le devons-nous?
J’en rougis de lo dive; nous lo de-
vons & un canadien-frangais, & M.
Georgo Cartier, qui .apyés Jnous
avoir préssurés, imprimés, j'ose-
rais mémo dire stéréotypés, ost
venu nous échouner avec le vaisseaun
de la confédération surles roes de
1a fréunésie sociale.

- Heurousement (pointant la lune
du- doigt) qu'uno étoilo se léve a
Vhorizon ; c¢'est lo jeune et vigou-
reux partie national; commo un
arc-en-ciel, qui porte dans sa main,
la palme des victoires, des gran-
dours, des réformes ¢t du progrés.
, Rk

Un petit gargon carresssit un
perroguet; un monsieur dit & 'en-
fant:

¢« Prend garde qu'il te morde!!

~—Mais il ne vous mord pas, vous?

—C'est qu’il me connait.

—Eh bien! dites-lui que jem’ap
pello Paunl”

)
BTUDE SUR L'ART.

Quel est Yart du tailleur ?

L’art dingote—

Quel est 'art du Magon ?

L’art mur—

Quel ost, 1'art du Mouleur em-

litre?

L'arl buste—

Quel ost V'art do I'Horloger ?

L’art deur—

Quel est I'art du consiructeur de
navires?

L’art mature.

Pour fairo suite a sa jolie collec-
_tion des petits contcurs du dix-
buitiémo -siécle, 'éditenr Quentin
publie les Facéties du comte de Cay-
lus. - .
11 y a beaucoup do bonne hu-
mour ot de fantaisio dans ces pages,
ot la gaillardise n’a pas menage
sos épicos. .
J’y cucille en passant un amusant
questionnaire sur lo mariage:

«D, Si.vous’trouvez fille qui
vous convieune, qu'y a-t-il.& faire
avant do Pépouser ? -

« R, Savoir si cllo n’est pas la
femmo d’nutrui.

« D, Quand vous aurez fait tout
co qu'il fandra i Yondroit des pére
et mére, qu'y sura-til i faire on-
coro ! :

« R, Leun
g'ils veulont:vous bailler Ja fille,

« D, S'ils disont que non ?

‘ricn & dire pour votre défense

. PN B Lo
r.demander polimont}.

“ R, C'est peut-étre quo person-
ne n'en veut.

“ D, Comment savoir tout cela?

“R. On n'en peut-étre bicn
éclairéd quo douze mois aprés la
noce,”

Comme toutes les choses
des, ce questionnaire est
les temps.

rofon-
o tous

* ok

On lit dans 16’ feuilleton d’unc
feuille bourguignonne :

“ A cotte terrible révélation, Ar-
thur saisit la main de Léocadie,
puis ¢ g'affaisse.

Voulez-yous bien finir, libidireux
Arthur ? ~ Qu'est-ce que que cette
conduiie 1

Un membro du gouvernemont
local - étant on discussion politique
dit 4 un blen: Qu'avons-nous-t-en
du  gouvernement conserveteur ?
nous n'avons rien-s'eu-rien-s’eu,

® %

‘Flus

Le Prévenu.— ( sachant  qu'une
bonne condamnation I'attend).......
Monsicur lo président, je vous
prierai’ sbulement de ne pas me
donner de 'prison,

—Vous avez pourtant mérité une
peine - sévére.

—dJo vous adresso cotte requéto,
on bon patriote, dans l'intérés du
budget.

—Comment cela.?

—Jo viens do lire le travaille de
la commission du budget, ct j'y ai
vu que fes prisonnioers colitaient fort
cher 4 I'Etat. Jo ne veux pas étre
& charge de mon pays, j'en rougi-
ras;

Ea police correctionnetie.
Lo Président.—Vous n'avez

* K
A table d’héte, un monsieur s'es-
crime sur un morceau de viande
impossible & découper.
—II est un peu dure, n’est-cc
pas ? lui domande son voisin.
~Un peu est modeste, s’exclame
le découpeur en s’cssuyant le front,.
I1 P'est tellement, cher monsiour,
que jo suis & me demander si c¢'est
du beunf qu'on i fait cuire, ol du
cuir qu'on a fait beeuf,

Lafillo d’'un concierge, qui. suit
ses cours au Conservatoire, parle a
sa méro d'une do sos amies laquel-
le vient d’obtenir un prix de vertu.

La mawman, qui & les idées prati-
ques do son époque,-émet la ré.
flexion suivante: :

— Ca m’cst bien égal que tu aies
lo prix de vertut Ce quo jo to de-
mande, c'est d'avoir un prix de
piano! ‘

B **

Dans un restaurant ;

—Palron, le garcon qui mo sor-
vait d'habitude ost donc parti? .

—Oui, monsioeur, jo rai flanqué
ala porte parcequ’il avait la manie
de erachor dans les plats. [l y en
a encoro un qui fait ¢a; si jamais
je lo pinee, jo vous promet qu'il ne
fera pas long feu dans ma maison.

Téte du client.
: B
&

Un monsicur racontait  un do
sos amis qu'il était resté renforms

dans, u n  byréau avee l'ayocat .C.

«R, Ce sera peut-¢tre pour vous|T. gni avait Phaleino’ trés. forto :

¢n donner plus d’envie. o
« D, Etg'ils disent que oui?

% Ca sentait. tollement “mauvais,

lui ditl, que j'ai été obligé de li-

cher des vents pour renouveler
Pair.”
H K

Une petite fille, occupée a faire
une pairo do pantoufles en tapisse-
rie pour la féte de son grand-pére,
disait 4 une auntre enfant:

“Ah! tu es bien heurcuso. loi!
Ton papa n’a gqu’une jambe.”

Quel est le comble do la contra-
diction ?— C'est un homme chaav
qui a du toupet.

Un ivrogne rentre chez i et
gagno son lit en titubant, Sa mé-
nagére lo déshabillo et 1'aide A se
coucher.
mon ami? demande t-elle donce
ment,

—Tu me réveilleras quand jan
rai soif,

—

Lxcellente nouvelle. —Nous apprenons
avec pleisic que notre restauraleur popu-

—As-tu besoin de quelquo chose |

QUILLES! QUILLES!

Rien n'est plus fortifiant pour la santé
¢u’une bonne partie de quilles, Allez an
BOWILING ALLEY

- _-DE
J. B. EMOMD
No 272, Rue St. Laurent,

Cet établissement est Lenu sur un pied
aristocratique et n'est fréquenté que par
Pélite de la société, Les tables sont dans
12 meilleure condition.

PRIX MODERES.
“PARIS MURCIE”

Journral Unique.

Articles par les plus grands écrivains
de France, el illustré par les crayons les
plus en renom. gL
Publication Spéciale qui 8 oblenu un
suceés & la grando féle de la Presse, lo
18 Décembre dernior, & Paris,  ~ad=2!3

plai-

Prés de DEUX MILLIONS d'’exem
res ont ¢t vendus jusqu'd présent.

PRIX : 30 cents.

laire de St, Roch. M. I, X. Sauviat, ou-
vrira au ler Avril prochain, Ja magnifique
meison de la cote du Paleis, connue sous-
le nom do maison des bains. Nous sommes
certain d’avance, que cet hotel sera tepu

sur un des plus hauts pieds et que rien ne

manquera pour la satislaclion des étran-

gers en général, Pension, salle de billards

bains, salle de barbier, grande salle d’¢-

chantillons pour les commis-voyageurs,

buvette, LEnfin lec tout sera tenu pour ri-
valiser avec nos meillcurs hotels de Qué-

bec et nous espérons que le public encou-

ragera ce jeune Canadicn, Jui n’épargne-

ra ni son temps, ni son travail pour satis.

faire ses clients.

DeuENAGEMENT, — Un déménagement,

re
désastreux qu'un incendie, suriout dans
le commerce. Joseph Cédras dans quel
ques jours aura transporté son établisse-
ment de chapellerie de la ruo Ste. Cathe-
rine au magasin de Ja rue St. Laurent ci.
devant occupé parla maison Francwur
& Giroux, Avant son déménagementila
résolu de liquider & n'importe quel sacti-
fice ie fonds de Chapellerie et de Fourru-
re qu'il 2 ecluellement dans son magasin
No. 628, rue Ste. Catherine, C’est une
occasion unique eet hiver pour les person-
res qui désirent se procurer ces articles &
bon marché. Hitez-vous d'en profiter en
allart au No, 628, rue Ste, Catherine, chez
Jos. Cedras,

'

métamorphosé.  Aujourd’hui il s’appelle
I'Hotel des Canards. M. J. Morache, un
ci-devant piopriétaire du Carard vient de

rant No. 920, rue Ste, Catherine et son
nom sera désormais 1'1Iotel des Canards.
L’établissement -2 été restauré compléte-
ment ¢t rien 0’y a é&¢ négligé pour don-
ner du confort aux clients, Les salons pri-
vés sont meublés avec ¢légance el un
piano cst & la disposition des amateurs de
musique, Vins ¢t Liqueurs d» premier
choix. Prix modérés, :

TABACS NOUVEAUX!
CIG:\RETTES' ET CIGARES 1!
“ARTICLES POUR FUMEURS 11!
-au spl.el':di-lcbcl.‘ nouveau mngﬁsin de
" DUFRESNE & MONGENAIS
EN GROS ET EN DETAIL,

No, 225, RUE NOTRE.DAME

Le seul endroit de_ Montréa) qui fait

‘[ uno spécialité des Tabacs et Cigares les

plus renommés de Ja Virginic et do la
Havane. L
..En inains un s

naire. caporal supéricur, Cigarettes  El¢-
gantes.” -Tibac:de: la Civetle, Scaferlotti
ordinaire et supérieur. Prix trés medérés,

glo générale, est presque toujours aussi | opra ROy

MeTasoxruose,—Le Chien d'Or a été|’

faire 1'acquisition du fashionable restau- |

_ lock'dons'iq.é'l:ublo do| &
tabac & Cigaretles franqeis, -caporal ordi- |-

PATENAUDE & LECLERE

29, Rue St. Vincent.

Au SaunT,—BEn vous promenant hors
de Montréal, n’oubliez pas d’aller & I'H6.
tel Lajeunesse au Sault au Récollet tenu
ar J. B. Péloquin. C’est ['établissement
de ce geore le plus riche qu’il y ait dans
la Puissance. Salons privés meublés avec
luxe, pianos, grandes Salles pour danses
et réunions d’amis.  Vins, liqueurs et ci-
gares de premiére qualité, Service fait
ﬁzep promplitude et politesse. Prix mo-
rés. .

VIANDES FRAICHES

TERIE,
VIANDES SALEES,
ET FUMEES,
LEGUMES &c

A I'étal populaire de Cuanies MEUNIER,
au coin d¢ la Gote St. Lambert et de la:
rue Craig. Les viandes sont toujours ga-
ranties fraiches do la premidre qualité,
L’expédition des commandes & domicile
se fait avec rvapidité et les prix sont des
plus modérés. ’

S. GOLTMAN,

Marchand-Tailleur

No. 423, RUE NOTRE-DAME.

Confections d'habillements sur com-.

mandes.. )

Spécialités do Tweeds de luxe importds

directement des fabriques les plus renom-

mées d’'Lcosse et d’Angleterre,

Satisfactian garantie aux clients,
PRIX MODERES,

MUSIQUE NOUVELLE.

La Fleur du potte,—Romance . 3j5¢
Vicillard et Souvenir, - 35¢
ALICE, Valse pour piano, - 75¢

ERNEST LAVIGNE,
Editeur et Imporlateur de Musique, Ins.
truments, clc.
237 Rue Notre Dameo,

« Expédié Franc de Port,

Giotel duBanada

S
S

~ RUE.ST. GABRIEL, Montred, -
", A. BELIVEAU, Propriétaire.




